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CLEAR CMOS INSTALLATION GUIDE

This is a unique product, please refer to this installation guide before starting your installation and 
refer to the installation guide of your motherboard. If there is any problem or question during your 
installation, please do not hesitate to contact us: support@silverstonetek.com

Este es un producto único, por favor consulte esta guía de instalación antes de comenzar su instalación 
y también consulte la guía de instalación de su placa base. Si surge cualquier problema o pregunta 
durante su instalación, por favor no dude en contactar con nosotros: support@silverstonetek.com

Этот продукт уникален, перед началом установки обратитесь к руководству пользователя 
материнской платы. Если в процессе установки возникнут проблемы или вопросы, свяжитесь
с нами: support@silverstonetek.com.

support@silverstonetek.com

support@silverstonetek.com 

Ceci est un produit unique, veuillez vous réferer au guide d'installation avant de commencer son 
installation ainsi qu'au guide d'installation de votre carte mère. Si vous avez avez un problème ou une 
question pendant l'installation, n'hésitez pas à nous contacter : support@silverstonetek.com

Das ist ein einziges Produkt,bitte weisen Sie auf die Installationsanweisung sowie die von Hauptplatine 
vor Anfang mit Installation hin.Wenn es während der Installation irgendein Problem oder Frage gibt,
kontaktieren Sie zweifellos uns: support@silverstonetek.com

Si tratta di un prodotto senza precedenti, prima dell’installazione, leggere attentamente il libretto 
illustrativo e la guida relativa all’installazione della scheda madre. In caso di problemi rivolgersi al 
seguente indirizzzo e mail : support@silverstonetek.com



INTRODUCTION

SPECIFICATIONS

SilverStone SST-CLEARCMOS is designed for the overclocking enthusiasts. 
When installed and mounted in corresponding chassis for external use, an 
overclocker no longer needs to open the computer chassis to clear CMOS.  
The SST-CLEARCMOS is extremely useful in offering a way to quickly clear 
CMOS/BIOS for recovering from failed overclocking attempts, updating BIOS, 
or resetting BIOS for installing new devices.

ITEM                     

Model NO.            

Color 

Cable Length       

Connectors          

Dimension

VALUE

SST-CLEARCMOS

Red

800mm

2+1pin Clear CMOS connector

120mm(D)× 21mm(W)×18mm (H)

Simple Clear CMOS design 
Support most motherboards on the market 
Switch cover design prevent accidental resets 

SPECIAL FEATURE



CLEAR CMOS

Install the SST-CLEARCMOS onto your chassis1

SST-CLEARCMOS can be installed onto the chassis without installing onto 
the expansion slot, if your chassis is SilverStone Fortess series FT01 or other 
compatible chassis. First, please use the screw driver to remove the metal 
tab, then followed by removing the screw on the clip of button. After the 
previous step, then install the button module onto the chassis as shown

2.

le SST-CLEARCMOS peut être installé dans le boîtier sans utiliser d'équerre, si 
votre boîter est de la série Fortess FT01 de SilverStone  ou un boîtier compatible, 
Veuillez utiliser un tournevis pour retirer la plaque de métal comme montré Veuillez 
retirer la vis du clip du bouton comme montré Installez le module du bouton dans 
le boîtier comme montré

Please install the SST-CLEARCMOS onto the expansion slot in your chassis

1.

Por favor, instale el SST-CLEARCMOS en la ranura de expansión de su chasis

Veuillez installer le SST-CLEARCMOS et son équerre dans le boîtier

Подключите SST-CLEARCMOS к слоту расширения вашего корпуса.

Bitte SST-CLEARCMOS an Erweiterungs-Slot für Chassis installieren.

SST-CLEARCMOS kann an Chassis installiert und ohne die Installation an 
Erweiterungs-Slot.Wenn ihr Chassis SilverStone Fortess Serie FT01 oder 
anderer verträglicher Chassis ist.Benutzen Sie bitte Schraubenziehe metalische 
Registerkarte wie angezeigt zu entfernen.Entfernen Sie Schrauben von dem 
Clip der Taste wie angezeigt.Tastemodul an Chassis wie angezeigt installieren.

Installare il SST-CLEARCMOS sulla slot di espansione nel telaio



El SST-CLEARCMOS se puede instalar en el chasis sin insertarlo en la ranura 
de expansión si su chasis es el SilverStone Fortress FT01 u otro chasis 
compatible.Use el destornillador para quitar la lengüeta de metal como se 
muestra Por favor, quite el tornillo de la presilla del botón como se muestra
Instale el módulo del botón en el chasis

SST-CLEARCMOS может быть установлен без подключения к слоту 
расширения на корпус "SilverStone" серии Fortess FT01 или на другой 
совместимый корпус.С помощью отвертки снимите металлическую накладку, 
как показано на рисунке.Выньте шуруп на клипсе кнопки, как показано на 
рисунке.Установите кнопочный модуль на корпус, как показано на рисунке.

For further details of compatible chassis without install SST-CLEARCMOS onto expansion slot, 
please refer to SilverStone official website 

INSTALLATION GUIDE

Il SST-CLEARCMOS può essere installato sul telaio senza l’installazione della 
slot di espansione se il telaio è un SilverStone Fortess serie FT01 o un altro 
telaio compatibile. Rimuovere con un cacciavite la scheda di metallo, come 
mostrato.Rimuovere la vite sulla clip del pulsante, come mostrato.Installare il 
modello del pulsante sul telaio, come mostrato



CLEAR CMOS

Connect Clear CMOS slot onto your motherboard2

1.
If there is a jumper on your clear CMOS of motherboard, please remove it as shown

2.
Please connect the cables onto your motherboard. ( for further detail of jumper, 
please refer to the installation guide of your motherboard

Veuillez branchez les câbles sur votre carte mère. (pour plus de détails sur le 
jumper, veuillez-vous réferer au guide d'installation de votre carte mère

Por favor, conecte los cables a su placa base (para tener más detalles del jumper, 
consulte la guía de instalación de su placa base)

Подключите кабели к материнской плате (за более подробной информацией 
о перемычке обратитесь к руководству пользователя материнской платы).

Wenn es eine Brücke auf Clear CMOS der Hauptplatine gibt,soll die wie angezeigt 
entfernt werden.

Kabel mit der Hauptplatine verbinden(Für die Einzelheit der Brücke weisen Sie 
bitte auf die Gebrauchsanleitung der Hauptplatine hin.)

Se è presente un jumper sul CLEARCMOS della vostra scheda madre, rimuoverlo 
come mostrato

Collegare i cavi alla scheda madre (per maggiori informazioni riguardo al jumper 
consultare la guida per l’installazione della scheda madre)

S'il y a un jumper sur votre clear CMOS de votre carte mère, veuillez le retirer 
comme montré

Si existe un jumper en su Clear CMOS de la placa base, por favor retírelo como 
se muestra

Если на материнской плате есть перемычка или переключатель "Сlear 
CMOS", удалите ее, как показано на рисунке.



3 Execute Clear CMOS

1.

please shut down your computer and unplug the AC power cord

Por favor, apague su ordenador y desconecte el cable de potencia

Veuillez étiendre votre ordinateur et débrancher le cordon d'alimentation

Выключите компьютер и выдерните шнур питания переменного тока.

Bitte Computer ausschalten und AC Stromversorgungkabel ausziehen

Spegnere il computer e staccare il cavo di alimentazione AC

                 

CMOS.1          

CMOS.2

CMOS.3

CLEAR
NORMAL

CONNECTOR LABEL  
SWITCH POSITION IN “CLEAR” 
CORRESPONDS TO CONNECTOR 
1 & 2

SWITCH POSITION IN “CLEAR” 
CORRESPONDS TO CONNECTOR 
2 & 3



2.
please switch to “CLEAR” mode then switch back to “NORMAL” mode

Por favor, cambie a modo “CLEAR” y luego de vuelta a modo “NORMAL”

Veuillez appuyer sur le mode “CLEAR” puis remettez le mode normal “NORMAL”

SST-CLEARCMOS

SST-CLEARCMOS

Переключитесь в режим “CLEAR”, затем - назад в режим “NORMAL”.

3.
Before rebooting your computer, please make sure the switch is on the 
NORMAL mode

Antes de reiniciar su ordenador, asegúrese que el interruptor está en modo NORMAL

Avant de rédemarrer votre ordinateur, veuillez bien vérifier que le switch est 
dans le mode NORMAL 

Перед перезагрузкой компьютера убедитесь, что переключатель находится 
в положении "NORMAL".

Bitte zu “CLEAR” Mode wechseln und “NORMAL” Mode zurückschalten

Vor Neustarten des Computers muss man sicherstellen,dass der Schalter auf 
NORMAL mode ist.

Passare alla modalità “CLEAR”e in seguito ritornare alla modalità“NORMAL”

Prima di riavviare il computer assicurarsi che l’interruttore sia posizionato sulla 
modalità“NORMAL”



INSTALLATION GUIDE

4.
please do not switch while your operating system is running, it may damage 
your motherboard

Por favor, no cambie el interruptor mientras su sistema operativo esté en 
funcionamiento, podría dañar su placa base.

veuillez ne pas activer le switch prendant que le système d'exploitation fonctionne,
cela pourrait endommager votre carte mère

Не переключайте режимы, пока операционная система запущена, это 
может повредить вашу материнскую плату.

Wenn das Bediensystem arbeitet,schalten Sie bitte nicht.Es kann zur 
Beschädigung für Hauptplatine führen.

Attenzione: non cambiare modalità quando il sistema è ancora in funzione, la 
scheda madre potrebbe essere danneggiata.
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